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EVROPSKÁ 
KOMISE  

V Bruselu dne 27.4.2023  

COM(2023) 223 final 

ANNEXES 1 to 2 

 

PŘÍLOHY 

  

návrhu nařízení Evropského parlamentu a Rady  

o dodatkovém ochranném osvědčení pro přípravky na ochranu rostlin (přepracované 

znění) 

 

{SEC(2023) 172 final} - {SWD(2023) 117 final} - {SWD(2023) 118 final} -

 {SWD(2023) 119 final}  

“ 糾 
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PŘÍLOHA I  

Zrušené nařízení a seznam jeho následných změn  

 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady 

(ES) č. 1610/96  

(Úř. věst. L 198, 8.8.1996, s. 30) 

 

Akt o přistoupení z roku 2003  

(Úř. věst. L 236, 23.9.2003, s. 33) 

pouze kapitola 4 část C oddíl II bod 2 přílohy 

II 

Akt o přistoupení z roku 2005  

(Úř. věst. L 157, 21.6.2005, s. 203) 

pouze kapitola 1 oddíl II bod 2 přílohy III 

Akt o přistoupení z roku 2012  

(Úř. věst. L 112, 24.2.2012, s. 21) 

pouze kapitola 1 část 2 oddíl II bod 1 přílohy 

III 
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PŘÍLOHA II 

Srovnávací tabulka 

Nařízení (ES) č. 1610/96 Toto nařízení 

Článek 1, návětí Článek 2, návětí 

Čl. 1 body 1 až 9 Čl. 2 body 1 až 9 

Čl. 1 bod 10 – 

– Čl. 2 body 10 až 15 

Článek 2 Článek 1 

Článek 3 Článek 3 

Článek 4 Článek 4 

Článek 5 Článek 5 

Článek 6 Čl. 6 odst. 1 

– Čl. 6 odst. 2 

Článek 7 Článek 7 

Článek 8 Článek 8 

Článek 9 Článek 9 

Článek 10 Článek 10 

Článek 11 Článek 11 

Článek 12 Článek 12 

Článek 13 Článek 13 

Článek 14 Článek 14 

Článek 15 Článek 15 

Článek 16 Článek 16 

Článek 17 Článek 17 

Článek 18 Článek 18 

– Článek 19 

– Článek 20 

– Článek 21 

– Článek 22 

– Článek 23 

– Článek 24 

– Článek 25 

– Článek 26 

– Článek 27 

– Článek 28 

– Článek 29 

– Článek 30 

– Článek 31 

– Článek 32 

– Článek 33 

– Článek 34 

– Článek 35 

– Článek 36 

– Článek 37 

– Článek 38 

– Článek 39 

– Článek 40 
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– Článek 41 

– Článek 42 

– Článek 43 

– Článek 44 

– Článek 45 

– Článek 46 

– Článek 47 

– Článek 48 

– Článek 49 

– Článek 50 

– Článek 51 

– Článek 52 

Článek 19 – 

Článek 19a – 

Čl. 20 odst. 1 – 

Čl. 20 odst. 2 Článek 53 

– Článek 54 

– Článek 55 

– Článek 56 

– Článek 57 

Článek 21 Článek 58 

– Příloha I 

– Příloha II 
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